38.170.9 D.T.

1) Eesti. Setumaa. Vesselkina kila.
2) Pulmaritt ,,0braznik”.

3) Linane kangas. Pikkus 2 m 76 cm. Laius 46 cm. Mdlemas otsas 25 cm laiune heegeldatud pits, mis
on 6mmeldud punasele kangaribale, mis on omakorda ratiku pohiosaga Uhendatud kitsa heegeldatud
riba abil. Tikandid on Kasitsi tehtud, kahepoolsed ja punased. Kummaski otsas on erinev muster. Uhes
otsas on geomeetrilised kujundid — stiliseeritud budistlikud altarid, tdhed, haakristid. Mustris on
kasutatud ka lillat ja rohelisest villast 16nga. Selle kohal on rida kahepealisi hobuseid, kelle seljas
ratsutavad Ulistavate taevasse t@stetud katega ratsanikud, neil on stiliseeritud puud kaes. Teises otsas:
stiliseeritud geomeetrilised lillekujutised, mille keskel on kasutatud halli villast 16nga. Selle mustriosa
IGpetab puuslike riba, kellel on jalad laiali, kdsi Ghendab halli villase 16ngaga tikand.

4) Obraznik tahendab: mida pannakse ikoonile.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6 ) Kogutud Maria Mihhailovna Fialkinalt VVesselkinast, kes on selle parinud emalt Maria Mihhailovna
Kotsennikovalt Ludbri kulast. Selle tegid perekonna liikmed.

7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8)

9)

10) Zouroff Abazza 1939*

38.170.9 5 D.T.

1) Estenie. Setumiaivillgge delgefselkino'

nuptiale " Obraznlk "

g gﬁﬁ!é:tzﬁ lig. Long: 3m.76. Larg: 46ems Les deux extrémités sent ter-
minées par une dentelle au crechet de 35cm. de haut, ceusue aprds une
bande de tissu rouge, relide aux brederles par une dentelle au crach
formant entredeux. Brederies rouges reversibles faltes é la main. Les
dessins different 4 chaque bout de la serviette. D’un cété ils repré-
sentent: dessins géemétriques,autels beuddhliques, étolles et swastlka
stylisés. Le centre dees ces brederies est bredé aveec de la lalne vie-
Jette et verte. Une bande de chevaux bileéphales montés par des cavad
liers aux bras levés en signe d’aderatien, tenant des arbres stylisés
surmoente ces brederies. De l’autre cdté: dessins fleraux gécmétrlquen
stylisés,bredés au centre avec de la laine grige. Une ?nnoed’idolel,
jambes écartées, mains reliées entre elles par une brederle en laine
grise, surmente ces brederlies.

4

2

ebraznik signifie: gue 1l’en met sur l’icéne.

paysans rueses d’Estenlie.

recueillie chez Maria Michallevna Fialkina de Vesselkine,qul 1la tlent
de ea mére, Maria Michallevna Ketchemmlkeva, du village Lioubri. Elle
fut faite dans la famille.

) missien Zoureff. I938.

)
)
)

7
8
9
0

I10)Zeureff Abazza I939. .




38.170.10 D.T.

I) Eesti. Setumaa. Smelovite talu Taatltva kiilas.

2) Pulmaritt ,,rutsnik”.

3) Linane kangas. Pikkus 3 m 64 cm. Laius 26 cm. Mdlemad otsad 18ppevad 6,5 cm laiuse
heegeldatud pitsiga, mis on kinnitatud punasele kangaribale, mis on omakorda kinnitatud valge
kangariba kiilge, mille keskel on puna-valge-sinine heegeldatud pitsiriba. Rati pGhiosas on punase ja
sinisega kasitsi tehtud ning kahepoolsed tikandid, mis moodustavad neli erinevat mustririda.

1. rida: naised-puud tBstetud katega, mille otsteks on tammelehed. Lehvikulaadne soeng. Kummalgi
pool keha: stiliseeritud sinine ja punane paike. Keha alumise osa moodustavad kolm jumalust, kelle
pea ja k&ed on langetatud ja sérmed laiali aetud.

2. rida: stiliseeritud tostetud kétega naisekujud horisontaalsel pinnal.

3. rida: kaks lehvikuotsaga risti, mille nelja haru sees on punased ja sinised geomeetrilised kujutised.
4. rida: stiliseeritud Parsia paabulinnud hobusejalgade ja kahe sabaga. Uks saba on langetatud; teine
on tBstetud ja moodustab neli stiliseeritud lindu. Muster pea peal ja seljal ning kdhu all on maagiline
mark.

4) Rutsnik nimega dub (tamm), mida kasutakse ndo ja kéte kuivatamiseks.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Fedisia Fjodorovna Smelovalt, kes elab selles samas talus, kuhu Taatlivést parit
perekond asus elama siis, kui jutustaja ise laps oli. Réti tegi tema ema Agafia Karpovna enne abielu.
Ta oli stindinud Kljukino kilas, tdnapédeval NSVLis.

7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8)

9)

10) Zouroff Abazza. 1939.

Vt. 38.170.1



38.170.1I0 D.T.

I) Estonie. Setumaa. Houtor Smelovyh. village Diatlova.

3) Serviette ntiptiale. " Rouchnik "

3) Tissée en lin. Long:3m.b64. Larg:36cm. perminée aux deux extrémités
par une dentelle de bom.I/3 de haut,faite au crochet, cousue apres
une bande de tissu rouge,cousue & une bande de tlssu blanc reliée &
une bande de broderies par une dentelle au crochet formant entredeuxs
Cette bande de broderies,rouges,blanches et bleues, reversibles, falte
4 la main,est cousue aprés une dentelle au crochet formant entredeux
aprés 4 bandes brodées rouges.

I° bande:femmes-arbres,bras levés,dont lec mains sont des feullles
de chénescoiffure en éventall.de chaque coté du corps:solel
stylisé bleu et rouge.lLa partle inférieure du corps sont 2
divinitée, téteset bras balssés,doigts écartée.

3° bande:figures de femmes stylisées par rapport a un plan horlzon-
tal,aux bras levés.

3° bande:deux croix aux extrémitée en éventall,dont quatre branches
aux dessine géométrigues rougee et bleus.

4o bande:paons persans stylisés aux pleds de cheval et 2 queues,une
baissée,l’autre relevée formant 4 oiseaux stylisés,l’orne-
ment gcur la t@te,eur le dos,sous le ventre,est un signe ma-
gique.

4) rouchnik,appelé doub ( chéne),sert & essuyer le visage et les mains.

38,170.10. ( suite 3 )

5) pysans russes d’Estonie.

6) recueillie par Mir.Zouroff chez Fédicla Fédorovna Smelova,demeurant
ce houtor(ferme isolée) oh la famille originalre de Diatlovo s’est
épablie quand Smelova étalt enfant.Cette serviette fut falte par sa
mérg ,Agafia Karpovna,avant son marlage,elle étalt née au village
Klioukino,rayon de Lokno,actuellement en U.R.E£.8.
mission Zouroff.I938.

Zouroff Abazza.Il939.
Cf:38.170.1




38.170.11 DT

I) Eesti. Setumaa, Paiumée kiila.

2) Pulmarétt ,,rutsnik”.
3) Linane kangas. Pikkus 2 m. 16 cm. Laius 66 cm. Mdlemad otsad 18ppevad heegeldatud 4,5 cm
laiuse pitsiga, mis on 6mmeldud punasele kangaribale. Réti p6hiosa on kaunistatud kasitsi tehtud ning
kahepoolse tikandiga. Kummaski réti otsas on erinev muster.
Uhes otsas on kolm rida tikandeid:
1. rida: kolm stiliseeritud naiskuju ja neid eraldavad puud
2. rida: kaheksa stiliseeritud lindu
3. rida; kolm stiliseeritud naist, kes on Uiksteisest eraldatud stiliseeritud lilledeta.
Teises otsas on aga neli rida: 1. ja 2. on Ulalkirjeldatuga sarnased.
3. rida: pdiki siksak
4. rida: viis stiliseeritud puud, lehvikukujuliste otstega.
4) rusnik nimega dub (tamm), mida kasutakse néo ja kate kuivatamiseks.
5) Eestis elavad vene talupojad.
6) Kogus hr Zouroff Natalkinast parit Anna Visnevalt. Ratt kuulus tema vanavanaemale, kes andis
selle Anna isale, kui too sotta laks. SGjavaetempel, mis pandi Uihele nurgale Kroonlinna kasarmus,
tbestab, et see ritik kuulus selle omanikule ,,2. pataljon, Leib. osakond, 1915. a, isiklik 112”.
Réti tegi vana Makarovskaja.
7) Zouroffi kogumisretk 1930.
8) D. 69.2852.493
9)
10) Zouroff Abazza. 1939



38.170+II DeTs

I
4

|

Estonie.Setumaa.village de RagozlneL gora.
sevviehte nuptiale.” rouchnik "

%) Tigsée en 1in.Long:2m.I6.Larg:36cm.Bordée aux deux extrémités d’une

dentelle de 4cm.I]2 faite au crochet,cousue apregs une bande de tissu
rouge, quila relie aux broderles rouges, reversibles faltes & la main,
differentes aux deux extrémités de la serviette.
A une extrémité,? bandes.
I° bande:trois figures féminines stylisées séparées par un arbree
2° bande:huit oiseaux stylisés.
39 bande:trols femmes stylisées séparées par des fleurs styliedes.
A 1’autre extrémité,4 bandes.
La I°® et la 3° bandes sont identiques aux deux premidres décrites
cl-dessus.

® bande:zig-zag transversal.

® pande: cinq arbres stylisés, -sommet en éventall.
Rouchnik appelé doub(chéne),sert & essuyer le visage et les mainge
paysans russes d’Estonie.
recueillie par Mr.Zouroff chez Anna Vichneva, originalre de Natalking
Elle appartenait % son arriére grand’mere,fut donnde au pére d’Anna,
lorsqu’il partit a la guerre.Le cachet militalre apposé sur un coin
de la broderie,dans une caserne de Cronstadt,certifle que cette ser-
viette appartenalt & son posseesseur"deme batalllon.Leib.sectlon,
annéeI9I5.Personnelle mule II3"

® o

38.I170.II ( suite 3 )

Cette serviette fut falte par la vieille Makarovekala

7) mission Zouroff.I938.
€) D. 69.2852.493

9
I0) Zouroff Abazza.I939%.




38.170.12 D.T.

1) Eesti, Setumaa, Silla kula.

2) Pulmaratt ,,rutsnik”.

3) Linane kangas. Pikkus 3 m 18 cm; laius 26 cm. Kummaski otsas on punasest kangast riba, mis on
aaristatud valgest kangast I6igatud pitsilaadse ribaga. Réti pdhiosa on kaunistatud késitsi tehtud
kahepoolsete punaste tikanditega, mis kujutavad motiivi pihast tammest ja tahtedest moodustatud
ristikujulist kolmnurka selle kohal. 70 cm parast eelmist tikandit tuleb tikandiriba nelja
kaheksakannaga, mille keskel on neli stiliseeritud lehekujuliste harudega risti. Réti keskosas on
geomeetrililine tikand lillemotiiviga.

4) Rutsnik nimega dub (tamm), mida kasutakse néo ja kate kuivatamiseks.
5) Eestis elavad vene talupojad.
6) Kogus hr Zouroff Silla kilas elavalt talunaiselt Natalia KaznatSevalt, kes oli selle saanud oma emalt
Matrjona Antonovna Filippovalt. VViimane suri 75aastaselt. Ta oli siindinud Rtsuadlevo méel Silla
lahedal. Selle réti tegid pereliikmed.
7) Zouroffi kogumisretk, 1939.
8)
9)
10) Zouroff Abazza 1939
38.I70.13 DETe

3) serviette niiptiale. " rouchnik " iy
3) Tissée en lin.Long:}m.IB.L&rg:26cm. Bordée au deux extremités 4’
~ une bande de tissu blanc découpé,formant dentelle,cousue aprds
uge bande rouge,relide aux broderies par un entredeux.Broderies
rouges reversibles,faltes & la maln,représehtant la moltié d’un
chéne sacré, surmonté d’un triangle en croix composé d’étolles,d
70cm.au dessus de ces motifs sont quatre octogones traversés par
guatre crolx aux branches en feullles stylisées.Au centre de la
serviette dessins floraux géométrigques.
4) rouchnik appelé doub(chéne%,sert 4 essuyer le visage et les main
2) paysans russes d’Estonie.

) recueillié par Mr.Zouroff chez Natalia Kaznatcheva,paysanne habl
tant le village Mostok,quil l’avait hérité de sa meére,Matrena
Antontvna Philippova,morte & 75 ans,née sur la colline du villa-
ge RTCHOUADLEVO pres de Mostok.Cette serviette fut falte dans sa
famille.
nmission Zouroff.I1938.

I§ Estonie.Setumaa.village de Mostok.

O\ o~
~—

Zouroff Abazza.I939.

38.170.13 D.T.



1) Eesti. Setomaa, Taeluva kila. Hutorjanovite talu.
2) Pulmaratt ,,litsnik obraznoje”.
3) Linane kangas. Pikkus 2 m; laius 18 cm. Mdlemat otsa daristab heegeldatud pits laiusega 5 cm.
Kaésitsi tehtud kahepoolsed punased tikandid paiknevad réatil kuue eraldi ribana. Kaks esimest réti
otsades moodustavad terviku, mis kujutab stiliseeritud puid ja stiliseeritud linde nende kohal.
3. rida: Ulistuseks taevasse tostetud kéatega naisekujud
4. rida: linnud
5. rida: lillemustrid ja nende kohal stiliseeritud tostetud kétega naisekujud
6. rida: stiliseeritud lilled. Rati keskosas (ihendab puuvillane punane riba ratiku mdlemad
pooled.
4) Litsnik tahendab: ndo kuivatamiseks.
5) Eestis elavad vene talupojad.
6) Kogus hr Zouroff Aleksandra lvanovna Hutorjanovalt. Réti tegi tema ema Tatjana Aleksejevna
Samarina, parit Voronitsa kiilast, abiellus Taeluvas.
7) Zouroffi kogumisretk 1938.
8) D. 69.2851.493

9)

10) Zouroff Abazza. 1939
38.170.13. D.T.
I) Eetonie. Setumaa. village Ta¥lovo. Houtor Houtorianovyh .
3; serviette nuptiale." lifchnik obraznole "

3) Tiscsée en lin.Long:3M.Larg:I8cms Bordée aux demx extrémitée par
une dentelle au crochet de Scme.de haut.Broderies rouges reversibl
faltes & la main,dlsposées en slx bandes.Les deux premidres,termi-
nant les extrémités de la serviette,forment un ensemble représen-
tant des arbres stylisés surmontés d’olséaux stylisés.

Z“ bande:imagee féminines aux bras levés dans un geste d’adoration
® bande: 0}seaux.
59 bande: motife floraux surmontés de figures féminines etyllsées
lee bras levése
6° bande: fleurs stylisées.Au centre,bande en cotonnade rouge re-
liant les deux cOtés de la serviette.

4) litchnik signifie:sert & essuyer le visage.

2) paysans russes d’Estonies

) recueillie par Mr.Zouroff chez Alexandra Ivanovna Houtorianova.
8erviette falte par sa mdre,Tatliana Alexevna Chamarina,origlnalre
du village Voronkino,s’est mariée & TaYlovo.

7) mission Zouroff.I938.
;3) D, 69.2851.493
Iog Zouroff Abazza.I1939.

38.170.14 D.T.



1) Eesti, Setumaa, Silla kula.

2) Pulmaritt ,,dve baby i dva dereva s’ptitsei” [kaks naist ja kaks lindudega puud]

3) Linane kangas. Pikkus 2 m 10 cm; laius 27 cm. Mdlemal otsa déristab heegeldatud 7 cm laiune pits,
mis on rétiga Uhendatud punase kangariba abil. Késitsi tehtud kahepoolsed punased tikandid on
kummaski otsas erinevad. Kummaski otsas on neli rida tikandeid.

1. rida: vaheldumisi ristid ja rombid

2. rida: punased ja sinised ruudud

3. rida: vaheldumisi stiliseeritud inimkujud ja ristid

4. rida: kaks piiha puud, mille otsas on linnud. Puude vahel on piihad kujud.

Teisel poolel on samuti neli rida.

1., 2. ja 3. rida on eelkirjeldatuga sarnased.

4. rida: puha puu, lilledega lehtede asemel. Puu mdlemal poolel on tdstetud katega inimkujud, mille
otsas on kaks lindu.

4) ,,Dve baby i dva dereva s ptitsej* tdhendab: ,,kaks naist ja kaks puud linnuga”.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Vassilissa Vassiljevna Obolenskajalt, kes ise selle tikkis 15aastaselt karjas kéies
loomi karjatades. Ta oli siis juba kihlatud. Tema sdnul olid sellised tikandid tavalised nende
talupoegade juures, kelle jaoks olid tédhtsad vanad mustrid, mille p&hjal uusi tehti. Paritolust ei teadnud
nad midagi. See rétt riputati ikoonidele plihade ajal.



7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8)
9)

10) Zouroff Abazza. 1939

OBel(UelA. Vesw

3)

oWl
~—~—

1) Zctonie. Setumaa. villagebde Mostok.

tiale " dv aby 1 dva dérevam’ptatsel " 7

ﬁiggégtgg ??g.Long:Bm.IO.Laré:B?cm- Bordée aux deux extrémités 4’

une dentelle,faite au crochet de 7cm.de haut,reliée & la serviette

par une bande de tissu rouge. Les broderies,rouges reversibles,fal

tes & la main,différent aux deux extrémités.D’un coté 4 bandes.

I° bande:croix alternant avec des rhombecs

3° bande:pointillés rouges et bleus.

z° bande:figures humaines stylisées,alternées avec des croix.

® bande:deux arbres sacrés avec deux olseaux au sommet,entre les

arbres,figures sacréess

A 1’autre extrémité de la serviette,quatre bandes;

I°,3°,3° bandes sont semblables & celles décrites cl-dessuse

40 pandesarbre sacré avec des Fleurs stylisées au lieu de feullkes.
De chaque cdté de l’arbre,figures humaines aux bras levés,
au sommet deux olseauxe.

Dvé baby 1 dva dérevas ptitsel;signifie:deux femme§ et deux arbres

avec un olseaus

paysans russes d’Estonie.

recueillie par Mr.Zouroff chez Vassiligea Vassilvna Obolenskala,

gul la broda ep gardant le bétall aux champs & l’age de I5 ang.Elle

étalt déja flancée a cette époque.D’aprdes ses renselgnemente ces

broderies étalent de tradition chez chez les villageols qul tenal-

ent beaucoup aux motife anciens sur lesquels étalent

38.170.I4 ( suite 8 )

Cn

copiées le broderies moderneseIls en ignorent l’origine.

suspendalt cette serviette les jours de féte sur les icdnes.

g) miseion Zouroff. I938.

9
I0) Zouroff Abazza. I1939..




38.170.15. D.T.

1) Eesti, Setumaa, Krandsalova kiila.

2) Pulmaratt ,,obraznoje”.

3) Linane kangas. Pikkus 2 m 84 cm; laius 23 cm. Mdlemat otsa daristab heegeldatud pits laiusega

7 cm, mida Gihendavad ratiga punase kanga ja sellele jargnev teine pitsiriba. Kaésitsi tehtud
kahepoolsed punased tikandid asetsevad rétil viies reas.

1. rida: kaks tiibadega 10vi, assudria l18vide sarnased

2. rida: stiliseeritud lilled, paikesesarnased

3. rida: kolm tdstetud kétega naisekuju, kellel mGlemas kées on lilled

4. rida: kuus pdikest

5. rida: kaks péikest, mida eraldab haakrist.

Rati keskel on selle kahe poole ihendamiseks vahepealne punase kanga riba, mille m&lemas servas on
pitsi riba. Réti kaks poolt on identsed.

4) ,,obraznoje” tahendab: ikoonide jaoks.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Natalja Timofejevna Nestrahhovalt. Selle réti tikkis tema 6de, mGlemad on périt
Selehhovo killast. Tikitud muster sarnaneb Pihkva vaba virstriigi vapi omaga.

7) Zouroffi kogumisretk 1938

8)

9)

10) Zouroff Abazza. 19309.



38.170.15. Dele

I) Estonie.S8etumaa. village de Gorontcharovo.
3) serviette nuptiale " obraznole "
3) Tissée en 1in.Long:2m.84.Larg:33cm. Bordée aux deux extrémités a°

4)

3

)

une dentelle au crochet de 7cmsde haut,reliée 3 la serviette par

une bande de tissu rouge,cousue apres un entredeux. Broderles rou-

ge,reversible,faltes 3 la maln,disposées en 5 bandes.

To pande:deux lions allés,type des lions Assyriens.

20 pande:fleurs stylisées,type solell.

39 pande:Trois figures féminlnes les bras levés tenant des fleure
dans chague main.

4o pande:8ix soleils.

5° bande:Deux solells géparés par une swastlka.

Au centre de la serviette,une dentelle formant entredeux apre&s la-

quelle est cousue une bande de tissu rouge,relie les deux morceaux

qui forment la serviette,apreés un second entredeux sulvi de cing

bandes de broderies,espacées,ldentiques & celles décrites cl-haute

obraznole signifie: pour les 1lcOnes.

paysang.russes d’Estonle.

recueillie par Mr. Zouroff chez Natalia Timofévna Nestrahowa.Elle

fut brodée par sa soeur,toutes deux orlginalres du village de

Shelehovo.Le motif brodé est eemblable a 1l’écusson de la principau

té libre de Pskov.

38.170.15- ( sulte 2 )

I

7)
8)
9)
0)

mission Zouroff.I938.

Zouroff Abazza.I939.




38.170.16. D.T.

1) Eesti, Setumaa, Vesselkina kula.

2) Pulmaritt. ,,derevo” [puu].

3) Linane kangas. Pikkus 2 m 72 cm; laius 31 cm. Mdlemad otsad adristatud 4 cm laiuse heegeldatud
pitsiga, mis on kinnitatud valge kangariba kiilga ja see omakorda punase kangariba kilge. Réti ja
punase riba vahel on nn kassik&pamustritega pits. Ratt on kaunistatud kahepoolsete punaste kasitsi
tikitud tikandiribadega.

1. rida: stiliseeritud lilled ja paikesed

2. rida: puhad puud, mille lehed on haakristikujulised; neid eraldab kaks naisekuju

3. rida: neli hobust langetatud kétega ratsanikega

4. rida: Umardatud haakristid stiliseeritud lilledega; neid eraldab kaks topelt naisekuju, nagu
mangukaartidel, mille pea on simmeetria telg.

5. rida: stiliseeritud linnud, mida eraldavad puud

6. rida: lilled, mis stiliseerivad naisekujusid

7. rida: vaheldumisi Ulistuseks tdstetud kétega naisterahvad ja linnud.

8. rida: kulunud tikandid

9. rida: rati keskosa; naisterahvas tuleb puu seest vélja, stiliseeritud geomeetrilised kujutised. Sellel
mustril pdhinevad ristiusu ristil esinevad mustrid. Teine pool on rikutud.

4) Derevo téhendab: puu.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Aleksandra Sergejeva Markovalt, Vesselkina kiila elanikult. Selle ratiku kohta tal
pole andmeid: see kuulus tema Kuksina kilast parit vanaemale.

7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8) —

9) -

10) Zouroff Abazza. 1939



1
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38.170.I6. DT

|

Estonie. Setumaa. village de Vesselkino.

serviette nuptiale. " derevo "

tissée en lin.Long:2m.73.Larg:3Icm. Bordée aux deux extrémités par

une dentelle de Ycm. relide & la serviette par une bande de tissu

blanc cousue aprds une bande rouge,reliée par un entredeux aux des=-

sins dits:pattes de chat,aprés les broderles rouges,reversibles,fal-

tes & la main,disposées en bandes.

I® vande:fleurs et solells stylilsés.

3° bande:arbres sacrés aux feullles en forme de swastlka,alternant
avec deux figures fémininess

a° bande:quatre chevaux avec leurs cavallers,les brag balssés.

% bande:swastikas arrondies aver fleurs stylisées, eéparées par deux
figures féminines doubles,comme les cartes a Jouer,dont la téte

est 1l’axe de symétrie.

bande:olseaux stylisés séparés par des arbress

6° bande:fleurs de stylisation de figures féminines.

7° bande:femmes aux bras levés dans un geste d’adoration,alternant
avec des olseauxe

8° bande:broderies usées.

9% bande:formant le centre de la serviette,femme sortant d’un arbre,
dessins géométrigues stylisés.@ezmotlf est l’origine des motifs
représentés sur la croix chrétienne.l’autre moltlé est abimées

38.,170.16 ( suite 3 )

derevo signifie: l’arbre.

peysans russes d’Estonie.

recuelllie par Mr.Zouroff chez Alexahdra Sergueva Markova,demeurant
le village de Wesselkino.Elle n’a aucuns renselgnements concernant
cette servietteyqui avait appartenue & sa grand’mére,originalre du
village Kowshinovo.

mission Zouroff.IS38.

Zouroff Abazza. I939.




38.170.17. D.T.

1) Eesti, Setumaa, Moona kiila.

2) Pulmaritt ,,0braznoje”.

3) Linane kangas. Pikkus 3 m 18 cm; laius 32 cm. Mdlemad otsad aaristatud heegeldatud 3 cm laiuse
pitsiga, mille mustrit kutsutakse kosatsi lapki [kassikdpad]. Tikandid on punased ja sinised, kasitsi
tehtud ning kahepoolsed ja esinevad ridadena. Tikandid kujutavad stiliseeritud lilli ja tdstetud katega
jumalusi.

4) Obraznoje tdhendab: ikoonide jaoks.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Jelena lvavnova Kalinovnalt, Pridanka talu elanikult. See rétt kuulus tema
vanaema vanaemale Tatiana Pankratjevnale, kes oli parit Latist Jarlikist Setumaa piiri 1&hedal.
7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8)

9)

10) Zouroff Abazza.1939.

38170175 D.T.

I) Estonle. Setumaa. village Ruskl Bor.

3) eerviette nuptiale. " obraznole "

3) Tissée en lin.Long:3m.I8.Larg:33cm. Bordée aux deux extrémités par
une dentelle de 3?cm.de haut,falte au crochet,de dessins appelés:
koshatchl lapkl ( pattes de chat ).Broderies rouges, et bletes:;
reversibles,faites & la maln,disposées par bandes qul représentent
des fleurs stylisées et des divinités aux bras levése.

obraznole signifie: pour les icdnes.

paysans.russes d’Estonie.

recuelllie par Mr.Zouroff chez Héléna Ivavnova Kalinovna,demeurant
le houtor(ferme isolée)Pridanka. Cette serviette appartenalt a la
grand’mere de sa grand’mére,fatlana Pancratevna,originaire de Yap-
1iki, situé en Lettonie prds de la frontidre de Setumaa.

mission Zouroff.I938.
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Zouroff Abazza.I939.



38.170.18 D.T

1) Eesti, Setumaa, Sérkovo Plasnova gora talu.

2) Pulmaratt ,,obraznoje”.

3) Linane kangas. Pikkus 3 m 64 cm; laius 40 cm. Mdlemad otsad &&ristatud narmastega, mis on pitsist
vaheribale kinnitatud. Punased tikandid on kasitsi tehtud ning kahepoolsed ja esinevad suurte
vahedega ridades.

1. rida: lillemustrid

2. rida: stiliseeritud puud.

3. rida: stiliseeritud linnud

4. rida: ristid.

Réti keskosa moodustab vahepealne pitsiriba.

4) Hutor tdhendab Uksikut talu; obraznoje tdhendab: ikoonide jaoks.

5) Eestis elavad vene talupojad

6) Kogus hr Zouroff Aleksandra Semjonovna Pissarevalt, périt VVoronitsa kiilast, kes péris selle emalt.
7) Zouroffi kogumisretk 1938.

10) Zouroff Abazza.1939

38,170.18. D.T.

s > tiale. " obraznole
Tiiiégtzi ?ig.Long:Bm.6“.L&rg:“00m-50rd5e aux deux extrémitésd’une
frange cousue apre&s un entredeux.Broderiee rouges,reversibles,faltes
3 la main,dlsposées par bandes espacées.
I° bande:motifs floraux.
2° bande:arbres stylisés.
E° bande:oiseaux stylisés.
® bande:croixe
Un entredeux en dentelle forme le centre de la serviette.
Houtor signifie: ferme isolée.
obraznole signifie: pour les lcones.
paysans.rugses d’Estonie.
recuelllie par Mr.Zouroff chez Alexandra Semenovna Plssareva,origl-
naire de Voronkino,qui l’avait héritée de sa mére.
mission Zouroff.I938.

Ii Estonie. Setumaas.Houtor Shyrkgvo”Plushova gorae
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Zouroff Abazza.I939.

38.170.19. D.T.



1) Eesti, Setumaa, Voronitsa kila.
2) Pulmaritt.

3) Linane kangas. Pikkus 2 m 54 cm; laius 28 cm. Mdlemad otsad &arestatud lainelise 10 cm laiuse
pitsiga. Tikandid on punased, kasitsi tehtud ning kahepoolsed ja esinevad ridadena ning kujutavad
stiliseeritud lilli ja jumalusi, kellel on tdhtedega soengud ning lehvikukujulised langetatud kéed.

4) Pulmarétt.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Tatjana Pavlovna Raspopovalt, tiksiktalu elanik. Selle rati tegi tema kadunud
ema, kes oli Téaatlliva kilast parit.

7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8)

9)

10) Zouroff Abazza.1939.

38,I70.19. D.T.

I) Estonie. Setumaa. village de Voronkino.

3) serviette nuptlale. S ,

3; Tigsée en lin.Long:3m.54.Larg:38cn.Bordée aux deux extrémités d’une
dentelle festonnée de IOcm.de haut.Broderies rouges,reversibles,faltes
3 la maln,disposées en bandes,représentant des fleurs stylisdes et
des divinitée aux colffures orndes d’étoiles,les bras balssés en éven
tail.

serviette nuptiale.

paysans rusces d’Estonile.

recueillie par Mr.Zouroff chez Tatiana Pavlovna Raspopova,demeurant
dans un houtor (ferme isolée).Cette serviette fut falte par sa défun-
te mere,originaire du villa ge Dlatlovo.

mission Zouroff.I938.
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Zouroff Abazza.Il939.



38.170.20. D.T.

1) Eesti, Setumaa, Moona kila.

2) Pulmarétt.

3) Linane kangas. Pikkus 2 m 24 cm; laius 20 cm. Mdlemad otsad adristatud 5 cm laiuse lainelise
servaga pitsiga, mis on kinnitatud rati &ares pilutatud ribale. Punased tikandid on késitsi tehtud ning
kahepoolsed ja paigutatud ratile hajusate ridadena.

1. rida: geomeetrilised lillemustrid

2. rida: stiliseeritud puud, mis eraldavad stiliseeritud lindusid. Need toetavad langetatud katega
ratsanikke.

3. rida: stiliseeritud lillemustrid

4. rida: stiliseeritud naisekujud

5. rida: linnud

4) pulmarétt.

5) Eestis elavad vene talupojad.

6) Kogus hr Zouroff Matrjona Gregorjevna Vihnovskajalt Zahharevska talust Moona kilast. Selle réti
tegi tema ema Jekaterina.

7) Zouroffi kogumisretk 1938.

8)

9)

10) Zouroff Abazza.1939

38.170.20. D.T.

Estonie.Setumaa.village Ruskl Bor.
serviette nuptiale. ) A
3) Tissée en 1in.Long:3m.34.Larg:30cm. Bordée aux deux extrémités par
une dentelle festonnée de 5cm.de haut,cousue apres une bande de fil
tirds au bord de la serviette.Broderies rouges,reversibles,faltes §
main disposées rn bandes ecpacées.
bande:motifs floraux géométriques.
bandesarbres stylisés séparant des olseaux styliesés supportant
des cavaliers les bras balgsés.
bande:motifs floraux stylisés.
bande:figures féminines styllsées.
5° bande:olseauxs
gerviette nuptiale.
paysans russes d’Estonle.
recueillie par wir.Zouroff chez Matrena Gregorevna VihnovekaYa,habi-
tant le houtor(ferme isolée)Zaharievska,village de Ruski Bor. Cette
serviette fut falte par sa mére,Catherine.
migsion Zouroff.Ig938.

Zouroff Abazza.I939.




